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We realize ideas

OpDAT Wandverteiler Mehrfamilienhaus
OpDAT Wall-mounted distributor apartment building
OpDAT Boitiers muraux immeuble

Montagehinweis fiir den Installateur
Mounting instruction for the installer
(@ Notice de montage pour I'installateur

15033 xxxxx-C
GroBe M Size M @ Taille M

400 [15.748]

106.5 [4192)

Bi

405 [15.934]

Zubehdr Accessories (fr) Accessoires

Kabeleinfiihrungen Cable entries (fr) Entrées de cable

Wandbefestigung Wall mounting (fr) Montage mural

Nummerierung

(&) Numérotation

Numbering

15033Z001-E |
4x M20

15033Z002-E
2x M20 & 2xM25

150332003-E
3x M25

15033Z004-E
3x VIK/ Prefab / Préco

15033Z005-E

IPalchcord

15081106-E '
ﬂ VIK/ Prefab / Préco holder

SpleiBkassetten Splice tray (fr) Cassette d'épissures

1503620201-E
6x 12 Crimp splices

1503620202-E
3 x 12 Shrink splices

Kabelverschraubung Cable gland (fr) Presse-étoupe

150811M20-E

@)
. - M20 (@7 - 12 mm)

150811M25-E

M25 (@ 10-16 mm)

(e CrimpspleiBschutz Crimp splice protection (fr) Protection depissures crimp

[
—
15090401-E A
VE 12 Stiick/ PU 12 pieces/ Paquet der 12 piéces

e
-
15090401-1 3
VE 150 Stiick/ PU 150 pieces/ Paquet der 150 pieces

53.1 [2.091] 204 [11.575]

320 [12.678]
85 [3.345]

171.9 [6.768] [

\
Lol

Zufiihrung Patchkabel

(&) Alimentation du cable de brassage

Feeding patch cable

16 ]

17 2

18 3

o | B
§)

21 8

22 7

23 8

24 9

25 10

26 4

7 30 15

B Hinwess
‘ Zusatzliche Informationen und Dokumentati-

onen stehen zum Download unter
www.metz-connect.com bereit.

i o Er

Additional information and documentations
are available as download at
www.metz-connect.com

Additional information and documentations
are available as download at

C METZ CONNECT GmbH | Im Tal 2 | 78176 Blumberg | Germany
Phone +49 7702 533-0 | Fax +49 7702 533-433 | info@metz-connect.com

Weitere Dokumentation siehe / additional documentation see / documentation supplémentaire voir www.metz-connect.com

.A CONNECT 'RNETCOM



Installation Zugentlastung Installation strain relief (fr) Installation de la décharge traction
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C‘ METZ CONNECT GmbH | Im Tal 2 | 78176 Blumberg | Germany
Phone +49 7702 533-0 | Fax +49 7702 533-433 | info@metz-connect.com
Weitere Dokumentation siel he / additional documentation see / documentat ion supplémentaire voir www.metz-connect .com




